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. lVADAS

Sis mokymy vadovas yra patariamoji priemoné, kaip organizuoti mokymo kursus
mokytojams, kurie praktikuoja CLIL ir nori suzinoti apie Tools integruotas sistemas,
Wordlink, Multidict ir Clilstore, kuriuos sukiiré projekto komanda. Mes Zinome, kad
Siais laikais visi labai uzsiéme ir nori trumpy ir veiksmingy mokymuy. Sios Zinios ir
metodas grindZiami bandomuyjy kursy, kuriuos vykdé Tools projekto komandos nariai
daugelyje ES 3aliy, dalyviy atsiliepimais. Taigi, mes rekomenduojame organizuoti
trumpus kontaktinius seminarus ar uzsiémimus grupése, kuriuose blty pristatoma
sistema ir praktinio taikymo priemoné. Tikimés, kad po Clilstore mokymo kurso
mokytojai bus skatinami kurti savo uZduotis, naudojant “Clilstore vadovq
mokytojams”- mokytojo vadova, kuriame yra trumpas integruoto uZsienio kalbos ir
dalyko mokymo (CLIL) jvadas ir iSsamus sistemos pristatymas, taip pat uzduociy
pavyzdZziai.

Dél bet kokios pagalbos nedvejodami susisiekite su p. Kentu Andersenu ka@sde.dk
ir, Zinoma, apsilankykite projekto svetainéje www.languages.dk/tools.
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1. MOKYMUY PLANAS

. Integruoto uZsienio kalbos ir dalyko mokymo koncepcijos pristatymas (5 “)
. Trumpas projekto jvadas: tikslai ir veiklos (10 “)

o Pagrindiniy sistemos jrankiy Clilstore, multidict, wordlink pristatymas (15”)
o Supratimas kaip veikia Multidict funkcija Clilstore (5”)

. Pirmieji Zingsniai: uZzduoties pristatymas Clilstore. (15”)

. Mokytojo ir studenty ,Pasidaryk pats“ video (10”)

o Sistemos pristatymas i$ autoriaus pozicijy. Kaip gauti video, garso ir grafikos
medZiagg uzduociai (15”)

o Kaip sukurti mokomaja uzduotj. Praktiniai pratimai dalyviams (15”)

. Papildoma informacija: Pamokos plano $ablonas; Clilstore vadovas; Naudingos
internetinés svetainés ir nuorodos; (15”)

. Vertinimas

2. KAS YRA INTEGRUOTAS UZSIENIO KALBOS IR DALYKO MOKYMAS?

/ntegruotas uzsienio kalbos ir dalyko mokymo metodas oficialiai buvo pripazintas
mokymo metodu Europos Bendrijos Komisijos dekretu Nr. 449 “Dél kalby mokymosi
skatinimo ir lingvistinés jvairovés: 2004 — 2006 m. veiksmy planas”, priimtu 2003
metais [1]. Siame dokumente sakoma:

Integruotas uzsienio kalbos ir dalyko mokymas (IUKDM), kurio pagalba mokinys
mokosi dalyko uZsienio kalbos terpéje, Zenkliai prisideda prie Bendrijos tikslo mokytis
uzsienio kalby. Jis suteikia mokiniui galimybe i$ karto panaudoti naujai iSmoktos
kalbos jgudzZius, o ne mokytis dabar, laukiant galimybés panaudoti juos ateityje. Jis
atveria duris mokytis kalby platesniam besimokanciyjy ratui, suteikdamas daugiau
pasitikéjimo tiek pradedantiesiems, tiek ir véliau jsijungusiems, kurie nepasinaudojo
pirmomis kalby mokymosi galimybémis bendrojo ugdymo kurso metu. Jis priartina
besimokantjjj prie kalbos, nereikalaudamas papildomo tvarkarascio laiko, kas yra
ypac naudinga, mokant profesijos. IUKMD metodg diegti mokymo jstaigoje galima
pasitelkiant specialistus, kuriems mokomoji kalba yra gimtoji. (p.8)

Sis dokumentas taip pat sitilo keletg priemoniy Europiniu lygiu, padésianciy atskiroms
papildomoms Saliy nariy iniciatyvoms, skatinanc¢ioms IUKDM metodo diegima:
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e |.2.4 Socrates programos veikla 2 “Lingua” finansuos tarptautinius projektus,
nukreiptus naujos, specifinés metodologijos, skirtos dalyky mokymui naujy,
ne vien frankofonisky kalby pagalba, karimui ir sklaidai. [...]

e 1.2.5 Komisija sillys, kad bendrasis Kvietimas teikti paraiSkas Socrates
programos projektams [...] blty papildytas priemonémis, skirtomis remti
mokyklas, norincias diegti IUKDM metoda. Ypatingai bus skatinami mokytojy
mainai ir vizitai j partneriy Saliy mokyklas.

IUKDM metodo daugiabriaunis poZziaris j mokymga duoda daugybinés naudos. Jis:
e didina tarpkultlrines Zinias ir supratimg;
e vysto tarpkulturinio bendravimo jgidzZius;
e pagerina kalbos supratimg ir verbalinio bendravimo jgudzius;
e vysto daugiakalbj interesg ir pozidrj;
e suteikia galimybes studijuoti turinj i$ jvairiy perspektyvy;
e |eidZia besimokanciajam artimiau susidurti su tiksline kalba;
e prisideda prie kity dalyky mokymo, nekonkuruodamas su jais;
e diversifikuoja klaséje naudojamus metodus ir mokymo formas;
e padidina besimokanciojo motyvacijg ir pasitikéjimg tiek déstoma kalba, tiek
dalyku.

3. KAIP TOOLS FOR CLIL PROJEKTAS PADEDA JUMS?

Tools for Clil Teachers projektas sukiré nemokamg internetine priemone, kurioje
kalby mokytojai gali kurti ir/arba naudotis kity sukurtais daugiafunkciniais pratimais,
susidedandiais i$ autoriaus parinkty garso, video (pvz., i§ YouTube), teksto (t.y.
iSSifruotos stenogramos) bei grafikos elementy. Norint naudotis Sia priemone,
nereikalinga speciali kompiuteriné programa. Si priemoné yra unikali ir funkcigkai
naujoviska, nes ji sukurta taip, jog kiekvienas pratimo Zodis yra automatiskai
sujungtas su internatiniais Zodynais verciandiais j daugiau nei 100 kalby.

Mokytojas gali pasirinkti, ar naudoti internetinj puslapj ar susieti jj su kity tinklalapiy
internetiniais puslapiais, pvz., savo institucijos, siysdami nuorodg elektroniniu pastu.
Sios sistemos groZis yra tame, kad ji yra technidkai paprasta ir nereikalauja mokéti
dirbti su FTP/URL arba jkelti karinj j interneta.

Si internetiné paslauga leidZia naudoti bei kurti pratimus, naudojantis mobiliais
jrenginiais, pvz., plansetiniais kompiuteriais ir tinka visoms operacinéms sistemoms
(Linux, Windows, MacQS, Unix ir kt.). Pratimus galima atsidaryti ir atlikti ar netgi
kurti, naudojantis iSmaniaisiais telefonais. Programos kuréjai tikisi, jog galimybé
atsidaryti ir atlikti pratimus, naudojant iSmaniuosius telefonus, paskatins mokytojus
juos kurti.
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Sistemos paprastumas leidZia jj lengvai panaudoti paprastoms uZsienio kalbos
pamokoms, yra naudingas PKM (profesinés kalbos mokymui) ir kurti IUKDM pratimus,
mokant retai naudojamy ir maZziau paplitusiy kalby. Tai, kad sistema veikia taip pat ir
araby kalba, yra ypac naudinga didelei ir nuolat auganciai Sios kalbos besimokanciyjy
ir jg déstanciy bendruomenei.

Esame giliai jsitikine, jog Si internetiné priemoné, tiek jos suteikiama galimybé buti
mokymo medziagos klréju, tiek pasinaudoti didZiule jau sukurtos medZiagos
saugykla, bus labai naudinga Svietimo jstaigoms ir visiems besimokantiesiems dar ir
deél to, kad Si paslauga yra visiSkai nemokama ir atvira (t.y. ji veiks bei vystysis ir
ateityje). Esminis jos privalumas yra tai, kad kurti jvairaus turinio pratimus galima
tiesiog naudojantis nebrangiais mobiliaisiais jrenginiais bei senesnés kartos
kompiuteriais, nes pratimams kurti nereikia galingy, didelés talpos ar specifiniy
jrenginiy. Sis ypatumas yra pagrindinis argumentas, jrodantis, kaip lengvai $i sistema
yra jsisavinama, nes jos vartotojams nereikés atnaujinti ar keisti jau turimos jrangos.
Labai daznai papildomi kastai uzkerta kelig naujiems vartotojams, nors Sie ir mato
naujy priemoniy naudinguma.

Kalby mokytojai Clilstore mokymy kursuose
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4. TRUMPA CLILSTORE, MULTIDICT AND WORDLINK APZVALGA

Clllst@re

a Students: Find langu.
is linke:

h transcripts where every word

ordlinked learning units for use by studen

F Teachers: Creat:

Wordlénk

FLr}r ystly) any webpage automatically vord to online dictionaries in & choice of language

Multidgct

F Find and switch easily between online dictionaries in many languages

P This project has been funded with support from the European Commission,
\ 4 Disclaimer: This publication reflects the views only of the author, and the
Education and Cutture G Commission cannot be held responsible for any use which may be made of
Lifelong Learning Programme the information contained therein,

Clilstore (arba “Clil sandélis”) yra daugiaplanis tinklapis, kuris (i) tarnauja
mokytojams, norintiems Multimedia priemoniy pagalba kurti savo studentams ar
rasti jau sukurty kalbos mokymo pratimy ir (ii) silo plataus spektro kalbos mokymo
pratimy sandélj jvairiomis kalbomis, prie kurio studentai gali prisijungti ir naudotis
savarankiskai. Studentai taip pat skatinami registruotis kaip autoriai ir kurti savo
pratimus bei dalintis jais su kitais. Pratimy saugykla yra atvira ir laisvai prieinama, o
studentai ar mokytojai, norintys ja naudotis, turi tiesiog uzsiregistruoti sistemoje. Bet
kas, norintis kurti pratimus sistemoje, privalo uZsiregistruoti ir laukti, kol jos/jo
elektroninio pasSto adresas bus patikrintas. Puslapis, skirtas autoriams, yra lengvai
naudojamas, vis délto, naujiems vartotojams reikéty perskaityti vartotojo vadovg,
esantj www.languages.dk/tools, kuriame Zingsnis po Zingsnio supaZindinama su
pratimy kdrimo procedira, o taip pat pasinaudoti vienu i$ daugelio seminary,
kuriuos organizuoja Tools komanda (informacijg rasite projekto tinklalapyje).
Clilstore esantys pratimai yra orientuoti j Multimedia naudojimg, t.y. jvairiy video,
garso, teksto, paveiksléliy, nuorody bei kity techniniy priemoniy sujungima, siekiant
sukurti interaktyvius kalbos mokymo pratimus. Vis délto, norint, kad Clilstore kalbos
pratimai buty kaip galima efektyvesni, reikia, kad juose bity integruotas pakankamo
ilgumo tekstas. Taip yra dél to, kad pagrindiné priezastis, iSskirianti Clilstore is kity
kalbos mokymo priemoniy, yra jos sgveika su integruotu tekstu. Vienu klaviso
paspaudimu visi ZodZiai automatiskai sujungiami su musy specialiai sukurtu
tinklalapiu Multidict, kuriame vartotojo patogumui jdiegta daugiau nei 100 kalby
Zzodyny. Tokiu budu besimokantysis gali dirbti su tekstu jam patogiu tempu ir
atitinkamu individualiu lygmeniu.

TOOLS 517543-LLP-2011-DK-KA2-KA2MP 7


http://www.languages.dk/tools

Teols

www.languages.dk

Multidict veikia kaip savarankiskas internetinis Zodynas, kurj pasiekti galima adresu
multidict.net, arba tiesiai multidict.net/multidict, bet taip pat jis yra sudétiné visos
Clilstore pratimy sandélio sistemos dalis, dalyvaujanti verciant i$ visy sistemoje
esanciy kalby.

transducer 1 ] (5]

Ly

English (en) 2 ~  Espafial (gs) ~f Vertalen -

AcmigOeOH@wEBH U@ ANE»EHX

4 transducer (x) o)

' Engels Spaans .

transgucer transductor Y

Vos tik Clilstore vartotojas suaktyvuoja bet kurj integruoto teksto Zodj, greta Clilstore
pratimo atsidaro Multidict puslapio langas, kuris leidZia vartotojui lengvai naudotis
jame esanciais Zodynais. Daugumai i Multidict’e pateikiamy 100+ kalby atstovauja
keletas internetiniy Zodyny, todél jei vartotojo netenkina pirmasis ZodZio parinkimo
rezultatas (kuris pateikiamas vos paspaudus suaktyvuota integruoto teksto Zodj),
ji/jis gali pasirinkti kitg Zodyng iS pateikiamo iSsiskleidZiamo sgraso arba
paspausdamas Zodyno simbolj. Jam nereikia papildomai atsidaryti paieskos lango.
Multidict taip pat palengvins supratimg tarp kalby, kurios neturi spausdinty Zodyny
(pvz., airiy kelty ir Skoty kelty kalby).

Wordlink (pazodziui: Zodziy jungtis) gali sujungti daugumg tinklalapiy su
internetiniais Zodynais. Tai programa, leidZianti automatiskai sujungti visus Clilstor‘e
esancio pratimo integruoto teksto Zodzius arba tiesiog skaityti tekstus internete,
naudojantis internetiniais Zodynais, ir kurig galima rasti adresu multidict.net arba
prisijungti tiesiogiai adresu multidict.net/wordlink.

Help About Wordlink Example pages E
Process the following webpage V| [JRemove existing links Dictionary in| Splitscreen W

Webpage language

[English (en) v

Wordlink can link most webpages word-by-word to online dictionaries.
Copy and paste a url into the box above, specify the language, and click Go.

See Help for more information.

.. J
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Naudojantis Wordlink kaip atskira priemone, visi ZodzZiai jusy pasirinktame
tinklalapyje bus sujungti su Zodynais per Multidict sistemg, o jums tereikia pasirinkti
kalbg, naudojantis iSsiskleidZiamu meniu. Po to reikia jklijuoti URL tinklalapio, kurj
norime sujungti su Multidict Zodynais, j tam skirtg laukelj, paspausti ,Go“ (Zilrékite
Yemiau esancio Paveikslo 4 paryskintg dalj 1). Sitaip galime paspausti bet kurj 7odj
tekste ir jo reikSme pasizitréti Multidict‘e (Ziarékite Paveikslélio 4 iSryskintg dalj 3).
Kaip matyti Zemiau esanfiame paveikslélyje, suaktyvintas teksto Zodis yra
,considerato” (apsvarstomas). Si informacija automatiskai perkeliama j Multidict
paieSkos langg , kaip tai matyti Paveikslélio 4 iSryskintoje dalyje 3. Galiausiai
pasirinkto 7odyno lange pasirodo idverstas Yodis. Zemiau esanciame pavyzdyje
(iSryskinta dalis 4) naudojamas WordReference zodynas.

Kadangi vienu metu galime ieSkoti tik vieno ZodZio reikSmés, norédami iSversti
sudétinj zodj, tokj, kaip pavyzdziui, ,look after”, turime papildomai jrasyti trikstama
zodj j Multidict.

Multidict sugeba prisiminti, kokj Zodyng naudojote paskutinj kartg ir i$ kokios j kokig
kalbg vertéte, taip taupydamas jusy laika, nors kiekvieng kartg kalbg ir Zodyna galima
lengvai pakeisti.

5. SUPRATIMAS KAIP CLILSTORE VEIKIA FUNKCIJA MULTIDICT

Jsivaizduokite, kad jlsy studentai skaito straipsnj internete ir suvokia, jog jiems reikia
susirasti Zodj internetiniame Zodyne. Jiems reikia atidaryti naujg langg, ieskoti
Zzodyno, iSspausdinti arba ,jklijuoti“ ieSkomg Zodj Zodyno lange, kol galiausiai
paaiskéja, jog Sis Zodynas tokio ZodZio nepateikia. Tuomet jie viskg pradeda is
pradziy, uztrunka, kol internete susiranda naujg Zodyng, ir vél spausdina ar , klijuoja“”
ieSkoma Zodj. Kai proceso pabaigoje pagaliau susiranda ir iSsivercia Zodj, labai tikétina
jog jau blna uimirse, kokiame kontekste jis bus vartojamas, todél , norédami
susiorientuoti, privalo skaityti tekstg i$ pradziy.

Naudojantis Multidict funkcija, $j dalykg galima laikyti praeitimi. Vienu klaviso
paspaudimu studentai turi prieigg prie internetiniy Zodyny, verc¢ianciy daugiau nei j/is
100 kalby, kurie sudéti musy programos paieskos sistemoje. Jiems lengvai pasiekiami
visi geriausi internete aptinkami Zodynai. Multidict galima naudoti kaip paprastg
Zodyng, tiesiog jrasant Zodj, kurio reikSmés ieSkome, taciau jis taip pat betarpiskai
sujungia jus su didZiuliu skai¢iumi vienakalbiy ar dvikalbiy Zodyny, kuriuos galima
keisti, jei pirmasis paieSkos rezultatas netenkina.

Vis délto, naudojantis Clilstore sistema, Multidict puslapis yra automatiskai sujungtas
su jusy skaitomu tekstu. Tai reiskia, jog pradingsta daugybinio ZodZiy spausdinimo
vargas, ieSkant reikSmés Zodyne! Vartotojai, besimokantys kalby tiesiog paspaus Zodj
tekste, ir automatiskai deSiniajame ekrano Sone atsiras jo vertimas. Jei Zodzio
nepavyks isversti, jiems tereikés iSsiskleidZzian¢io meniu juostoje pasirinkti kitg
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zodyng. Taip skaitant sutaupoma daug laiko, o skaitymas tampa lengvesnis ir
paprastesnis tiek dirbant prie PK, tiek naudojantis mobilia priemone.

Galima pasirinkti i$ begalés Zodyny: kai kurie tinkami, ieSkant bendriniy Zodziy, o kiti
naudojami kokia nors specialiai sri¢iai. Pavyzdziui, IATE duomeny bazé labai
naudinga, jei dirbama su specifiska ES terminologija, taciau ji taip pat labai pravercia,
ieSkant techniniy terminy ar kity profesiniy Zodziy. Kitas pavyzdys yra Langtolang
Zodynas, kurio papildoma nauda yra garso failas su Zodziy tarimu. Tai ypac pravercia
pradedantiems arba tiems vartotojams, kurie néra tikri dél tam tikry Zodziy ar garsy
tarties.

IS tiesy sistemoje egzistuoja begalé Zodyny apsirinkimui, o jy kiekis varijuoja,
priklausomai nuo ieSkomos kalbos. Norint s€kmingai naudotis sistema, kiekvienam
vartotojui, prie$ pradedant skaityti, privalu praleisti Siek tiek laiko, susipazjstant su
sistemos sandara ir veikimu.

Projekto Tools nariai pristato Clilstore konferencijoje EUROCALL 2012 Gothenburge
(Svedija)

TOOLS 517543-LLP-2011-DK-KA2-KA2MP 10
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Il. KAIP SUKURTI CLILSTORE MOKOMAJA UZDUOT]

1. PIRMIEJI ZINGSNIALI

Tai detalus vadovas parodantis, kaip internete dirbti su vaizdo medzZiaga ir pratimo
tekstu, kuriame visi ZodZiai yra susieti su jvairiais internetiniais Zodynais.
Demonstruojama medZiaga yra tinklapyje: http://multidict.net/cs/780

E=s e o o
. . From - To Dictionary #
Scott Fraser: Why eyewitnesses get it wrong (o e ) (o e Bl
TOAYEmAX
TED = ~
** i IrierAcive T
* 1 -y for Eurcpe
* 5k
array ("search |

en > da (domain: Any domain, type of search: All)

Information technology and data processing [COM]

4 EN array
SCOTTFRASER pa 52t
(click to play) § matrice
> share | |I() 00:00 | 00:00 and data ing [COM]
N EN array
array
The murder happened a little over 21 years ago, January the 18th, 1991, in a small bedroom community of ﬂ DA tabel
Lynwood, California, just a few miles southeast of Los Angeles. A father came out of his house to tell his o st
teenage son and his five friends that it was time for them to stop horsing around on the front lawn and on the
sidewalk, to get home, finish their schoolwork, and prepare themselves for bed. And as the father was D and data p g [COM]
administering these instructions, a car drove by, slowly, and just after it passed the father and the teenagers, a
hand went out from the front passenger window, and "Bam, Bam!" killing the father. And the car sped off. EN - ]
Yy
The police, investigating officers, were amazingly efficient. They considered all the usual culprits, and in less DA rakke
than 24 hours, they had selected their suspect: Francisco Carrillo, a 17-year-old kid who lived about two or
three blocks away from where the shooting occurred. They found photos of him. They prepared a photo array, e [com]
and the day after the shooting, they showed it to one of the teenagers, and he said, "That's the picture. That's the.
shooter I saw that killed the father." EN amay
DA datatabel
That was all a preliminary hearing judge had to listen to, to bind Mr. Carrillo over to stand trial for a first
degree murder. In the investigation that followed before the actual trial, each of the other five teenagers was .
shown photographs, the same photo TEER;. The picture that we best can determine was probably the one that CooumenthonCOM)
they were shown in the photo array is in your bottom left hand corner of these mug shots. The reason we're not EN By
sure absolutely is because of the nature of evidence preservation in our judicial system, but that's another whole' DA geled .
TEDXx talk for later. (Laughter) . array v

i

1 paveikslas. Pratimas 780 po to, kai spusteléjote Zodj “arfay 7

Eikite j http://multidict.net/clilstoreir paspauskite mygtuka "Registruotis"(Register).
Tada jrasykite vartotojo vardg, slaptaZodj ir pateikite savo vardg, pavarde, ir el. pasto
adresa.

CI | |St0l'e - Teaching units for Content and Language Integrated Learning

Login or register if you wish to create and edit pages.

1 Include test units 1 Include optional columns
id Owner Lang Level Title Text or Summary
] [ |min. | [contains cantains
max (Fitter ) (Reset )

780 fred en Cl Scott Fraser: Why eyewitnesses get it wrong

779 celeb en C1 How the Americans see the British

778 fred da A2 Lzerlingevittigheder

777 fred da Al Cykeltyveriet

775 GuthanNanEilean gd B2 Dhan Chamara: Gordan Wells

774 GuthanNanEilean gd B2 Dhan Chamara: Tormod MacGill-Eain

2 paveikslas: Clilstore jvadinis puslapis.
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Logged in as fred ’Iogout 'ﬂl [My units] ’Create a unit..]

[ Include test units by other authors [ Include optional columns
id Owner Lang Level Title
min. contains
max.
780 fred en C1 % & Scott Fraser: Why eyewitnesses get it wrong
779 celeb en C1 How the Americans see the British
778 fred da A2 % & Leerlingevittigheder
777 fred da Al ® & Cykeltyveriet

3 paveikslas. Clilstore pagrindinis puslapis

Kai basite prisijunges, galésite kurti naujus pratimus arba redaguoti esamus (taip pat
galima iStrinti X savo paties pratimus). Dabar atéjo laikas paspausti mygtuka "Sukurti
pratimg"(Create a unit).

mNew Clilstore [
Title

Embed code for video or picture (if any) Float [ +

Text Either plaintext with blank lines between paragraphs ( [ tick to preserve line breaks at ends of lines). Or else entirely in html.
[The text for the students to read (minimum length 100 characters)

Link buttons
Button text WL Link (url or ciilstore page number)

)
L
)

O oo

Language code
[Learner level (CEFR) | @ unspecified -1 ]

Summary: (1000 character maximum)

[ Tick if this is still just a test unit, not a production unit
Owner: 1 I am the author of the text and material / or 1 have permission to use the text and material
Publish )

4 paveikslas: Pratimo su vaizdo medzZiaga ir tekstu kiirimas Clilstore
puslapyje

Puslapis "Sukurti pratima"(Create a unit) turi keleta laukeliy ir galimybiy. Siame
aprase apZvelgiame juos is virSaus j apacia:
e Antrasté: Parasykite tinkama naujojo pratimo pavadinima.
e Jrasykite kodg > "Float": Pasirinkite vietg, kurioje bus vaizdo/garso medZiagos
ar nuotraukos tekstas.
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e Jrasykite kodg: norint talpinti vaizdo/garso medZiagg ar nuotraukg is tinklapiy
Youtube.com, TED.COM, Vimeo.com, Flickr.com ir t.t. jums reikia surasti
uzrasa ,Dalintis ir jterpti“ (Share and Embed), tada nukopijuokite ir jklijuokite
visg jdéjimo kodg (kuris susideda iS HTML kodo) j laukelj "Jterpti kodg vaizdo
medziagai ar paveikslui" (Embed code for video or picture). Zr. pavyzdj i3
TED.COM Zemiau.

SEOQOTTFRASER

2 i f — 2 ]
Embed Download Favorite Rate Show transcript

5 paveikslas: Video is TED.COM paspaudus mygtukus “Jterpti“(Embed) ir

,Rodyti stenogramg” (Show transcript)

Share this talk

You can share this video by copying this HTML to your clipboard and pasting into
your blog or w eb page:

Embed this video

Wordpress.com [ted id=1580 lang=en]

Link to this talk hitp:liwww ted.comvtalks/view flang/en//id1560
Enable subtities English ¥

1} B

6 paveikslas: Nukopijuokite kodq paspaude mygtukqg “/terpti“(Embed)

e Tekstas: Atkreipkite démesj, kad turi bati tuscia eiluté tarp kiekvienos
pastraipos, kad buty uztikrintas grazus galutinio rezultato iSdéstymas. *
Atkreipkite démesj j langelj Zalios spalvos instrukcijos viduryje, jei tekstas yra
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dainos tekstas, tada pazyméjimas Cia uztikrins, kad eilutés raSomos taip , kad
posmai rodomi tinkamai.

e Tekstas: Yra keletas svetainiy, kurios sililo vaizdo medziagg ir stenogramas,
pvz.. http://www.languages.dk/digital kur vaizdo medZiaga yra keliomis
kalbomis. Siame pavyzdyje mes naudosime video i§ TED.COM
(http://www.ted.com/talks/scott fraser the problem with eyewitness testi
mony.html), tiesiog spustelékite mygtukg "Rodyti stenogramg" (Show
transcript), pasirinkite "Angly kalba"(English), tada nukopijuokite visg tekstg.

e Nuorody mygtukai: Cia galima kurti mygtukus, kurie susieti su kitais tinklalapiais

ir pratimais. ParasSykite trumpa pavadinimg ZzZaliame laukelyje "Mygtuko
tekstas"(Button text) ir jrasykite visg interneto adresg laukelyje "Nuoroda"(Link)
(rekomenduojama kopijuoti ir jklijuoti adresus, kad nebity rasybos klaidy).
Atkreipkite démesj, kad yra Zyméjimo langelis "WL", jei pazymite $j langelj, tada
puslapis, j kurj jeinate, bus tvarkomas taip, kad visi ZodZiai bus susije su
internetiniais Zodynais (Atkreipkite démesj, kad kai kuriuose interneto
puslapiuose yra klaidy, todél jie nedirba su WL funkcija).

Link buttons
Button text WL Link {url or clilstore page number)
[ TOOLS Website E http://languages.dk/tools

7 paveikslas: Mygtuko su nuoroda j TOOLS tinklapj su visais ZodZiais susietais
su internetiniais Zodynais sukdrimas

e Kalbos kodas: Nepamirskite naudoti tarptautinj teksto kalbos sutrumpinimg,
pavyzdzZiui, EN angly kalbai. Tai reikalinga Clilstore siekiant gauti teisingus
Zzodynus (jei nesate tikri dél savo kalbos kodo, galite patikrinti jj lengvai per
http://multidict.net/multidict/ ir pasirinkti iSskleidZziamajame meniu "i$ lauke)

e Vartotojo lygis: Nustatykite kokio lygio reikia mokiniui, kad jis gauty kuo
daugiau naudos i§ pratimo. Sie lygiai remiasi Bendraisiais Europos kalby
metmenimis (http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/cadre_en.asp).

e Santrauka: Paradykite trumpa ir jdomia turinio santrauka. Sj teksta ras paieskos
sistemos, pvz. Google.

o Pazymeékite, jei tai tik bandomasis pratimas: Prasome tik pazyméti §j langelj, jei
pratimas yra nebaigtas arba yra tik eksperimentas, ir tuo atveju, atminkite, kad
ji véliau reikia pabaigti arba istrinti.

e Savininkas: Pazymékite 3j langelj, jei jas turite teise / leidimg naudoti tekstus ir
vaizdo medziagg ir t.t.

Publikuoti: spustelékite ir pasidalinkite su kolegomis visame pasaulyje ©
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Stai ir viskas: Jasy pratimui buvo suteiktas numeris, pvz. 780. Tai reiskia, kad
internetinis jlsy pratimo adresas yra http://multidict.net/cs/780 (tiesiog pakeisti 780
savo pratimo numeriu).

2. PAZENGUSIO VARTOTOJO ZINGSNIAI

Po to, kai pratimas buvo sukurtas, galima jj redaguoti, t.y. pridéti nuorodas kitiems
internetiniams puslapiams ar uZduotis, naudojant “Link Buttons” ir jklijuojant j
nuoroda.

Edit Clilstore page 780
Title

Scott Fraser: Why eyewitnesses get it wrong

Embed code for video or picture (if any) Float [ scroll tex 3]

<object width="526" height="374"> <param name="movie" value="http:/ /video.ted.com fassets/player/swf/EmbedPlayer.swf'> < /param> <param name="allowFullScreen” value="true" />

Text This is html - Remember to put <p>...</p> round any new paragraphs you insert
<p>The murder happened a little over 21 years ago, January the 1Bth, 1991, in a small bedroom community of Lynwood, W
L

California, just a few miles southeast of Los Angeles. A father came out of his house to tell his teenage son and his five
friends that it was time for them to stop horsing arcund on the front lawn and on the sidewalk, to get home, finish their
schoolwork, and prepare themselves for bed. And as the father was administering these instructions, a car drove by, slowly,
and just after it passed the father and the teenagers, a hand went out from the front passenger window, and "Bam, Bam!"
killing the father. And the car sped off.</p>

<p>The police, investigating officers, were amazingly efficient. They considered all the usual culprits, and in less than 24
hours, they had selected their suspect: Francisco Carrillo, a l7=-year=-old kid who lived about two or three blocks away from
where the shooting occurred. They found photos of him. They prepared a photo array, and the day after the shooting, they
showed it to one of the teenagers, and he said, "That's the picture. That's the shooter I saw that killed the father."</p>

<p>That was all a preliminary hearing judge had to listen to, to bind Mr. Carrillo over to stand trial for a first degree

murder. In the investigation that followed before the actual trial, each of the other five teenagers was shown photographs,

the same photo array. The picture that we best can determine was probably the one that they were shown in the photo array is

in your bottom left hand corner of these mug shots. The reason we're not sure absolutely is because of the nature of evidence
........ . {Laughter)</p>

<p>S0 at the actual trial, all six of the teenagers testified, and indicated the identifications they had made in the photo

array. He was convicted. He was sentenced to life imprisonment, and transported to Folsom Prison.</p>

<p>80 what's wrong? Straightforward, fair trial, full investigation. Oh yes, no gun was ever found. Mo wehicle was ever
identified as being the one in which the shooter had extended his arm, and no perscn was ever charged with being the driver
of the shooter's vehicle. And Mr. Carrille's alibi? Which of those parents here in the room might not lie concerning the
whereabouts of your son or daughter in an investigation of a killing?</p>

<p>Sent to prison, adamantly insisting on his innocence, which he has consistently for 21 years.</p>

<n»8n what'e +ha nrohlem? Tha nrohleme actnallu for thie kind af cace ~ome manufnld from decades nf ecientific research

Link buttons

Button text WL Link (url or dilstore page number)

(=]

Language code en

[Learner level (CEFR) | Qunspedried| | QA1 @C1 45 Effective operational efficiency ]

8 paveikslas: Pratimo redagavimo puslapio pavyzdys naudojant KMTIG .

TACIAU atkreipkite démesj, kad tekstas langelyje "Tekstas"(Text) yra suformatuotas
kaip HTML. Kiekviena pastraipa prasideda su <p> ir baigiasi </ p>. Jei norite redaguoti
/ keisti ZodZius, tada tiesiog nesalinkite pvz.<p>. Jei norite jterpti naujg pastraipg
tekste, nepamirskite, kad ji turi prasidéti su <p> ir baigtis </ p>.

Jei norite jterpti nuotrauka iS Flickr.com tarp dviejy pastraipy, tada spustelékite
,Dalintis“(Share) ir "Naudoti HTML / BBCode" ant Flickr nuotraukos, (tai yra bldas
kurj "Flickr" sitilo savo kodui jterpti)
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+ Share this via...
} Grab the link
~ Grab the HTML/BBCode

Copy and paste the code below:

<a href="http:/'www.flickr.com/photos/4693127 5@N04
14931825300/ title="Hoorm 2008 by pools-2, on Flickr=<img
src="http:/farma staticflickr.com
/4094/4931825300_6397098e92 Jpg" width="500" height="333"
alt="Hoorn 2008"></a> 4

["Medium 500 (500 x 333) & |
(®HTML () BBCode

Photo license

9 paveikslas: Kodo jterpimo is Flickr pavyzdys

Nukopijuotas kodas (taip pat ir nuotrauka), dabar gali bati jterptas j laukelj "Tekstas"
tol, kol jis patenka tarp dviejy pastraipos simboliy "</ p> <p>"

Ta pati procedira gali blti naudojama, jmontuojant dar vieng vaizdo jrasg arba garso
failg tarp teksto daliy.

Jei nesate patenkintas tekstu ir norite perdaryti, tada lengviausia pradéti nuo naujos
uzduoties, nebent jas norite jterpti <p>ir </p> kodus kiekvienai pastraipai.

3. MOKYTOJO IR STUDENTO ,,PASIDARYK PATS“ VIDEO

“Pasidaryk pats” serijos filmukai buvo sukurti, siekiant padéti mokytojams, kurie nori
kurti Clilstore pratimus, ir studentams/ mokiniams, kurie nori naudoti Sig paslauga
savarankiskai. Sie filmai yra prieinami visomis projekto kalbomis ir gali bati prieinami
naudojant Zemiau esancias nuorodas.

MOKYTOJO Video STUDENTO Video
ANGLUY K. http://youtu.be/yaiyonAnEuU | http://youtu.be/WjGt5d4AXBs
DANUY K. http://youtu.be/2sVai- Qgtc http://youtu.be/wbpiaBd2imc
ISPANUY K. http://youtu.be/C4XqOALARHU | http://youtu.be/Mp aFDC4024
AIRIU K. http://youtu.be/BB10jBjbASO | http://youtu.be/bzyFWvvXtw8

SKOTY GELU K. | http://youtu.be/iYOPAeYQugE | http://youtu.be/eHnY7X-67vo

PORTUGALUY K. | http://youtu.be/hyOmWVgtchl | http://youtu.be/Acij0Sb6RrtM

LIETUVIY K. http://youtu.be/7sGJSULXNKQ | http://youtu.be/mc8oQDp3Slc
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lll. PAPILDOMA INFORMACUA

1. PAMOKOS PLANO SABLONAS

Sis $ablonas ir kontrolinis sgrasas padés mokytojams planuoti IUKDM pamoka.
Kuriant pratimus studentams patartina atsiZvelgti j Siuos elementus ir pamastyti
kokiy mokymosi rezultaty siekiame.

Vardas: Dalykas: Kalba: Lygis:

Pamokos tikslai:

Studentai suZinos/ sugebés/ susipaZins su ir kt.

Kalbos tikslai:

Gramatika + Zodynas reikalingi tam, kad buty galima atlikti
uzduotis ir padéti suprasti (Zodynas, sakinio struktira, teksto
organizacija, ...)

Kalbiné pagalba:

Kaip jus vadovausite studentams K2 vartojime?
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Procediira ir metodai:

Pasitikrinkite

Ar pagalvojote apie Siuos faktorius?

Svarstytini faktoriai

Taip/Ne

Parasykite, kaip tai bus jtraukta j pamoka

Dalykas — Mokymosi
rezultatai

Komunikavimas (grupés,
poros, su vadovaujant
mokytojui, mokytojas-
studentas, kt.)

Gebéjimas pazinti
(metodika, protiniai
procesai, multimodalumas)

TOOLS 517543-LLP-2011-DK-KA2-KA2MP
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Kultlirinés temos

Kalbos reikalavimai ir
kalbiné parama (gramatika,
Zzodynas, kada, kodél ir kaip,
teksto struktira, teksto
organizacija)

Parinkta medziaga (ka
naudoti, kodél ir kaip)

Mokytojo vaidmuo (kaip
uzimti studentus, pateikti
medziagg, teikti pagalbg)

Studento vaidmuo (kaip Si
pamoka koncentruojasi j
studenty?)

TOOLS 517543-LLP-2011-DK-KA2-KA2MP
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Mastymo jgiidZiai (faktiniai
klausimai, kodél, kaip,
hipotezé, sintezé,
numatymas. Ar tai padeda
ALM?

Pastoliai ir indélio/ teksto,
audio, video ir kt. jvairové
(parama)

3. NAUDINGOS SVETAINES IR NUORODOS

Programiné jranga ir internetinés svetainés
. TOOLS programiné jranga: www.multidict.net/
. Hot Potatoes: http://hotpot.uvic.ca/ Jei jkeliate uzduotis j “Dropbox’o”
Viesajj aplanka, galite desSiniuoju pelés mygtuku spustelékite failg ir gauti
vie$ajj adresg, tai gali buti naudojama kaip nuoroda i$ Clilstore uzduoties.

Garso, vaizdo ir grafikos nuorodos

. TED, atkreipkite démesj j mygtukus: “Show transcript” ir “Embed”
http://www.ted.com

. YouTube video: www.youtube.com

. Vimeo video: www.vimeo.com

. Garso failai kurie gali bati naudojami Clilstore naudojant “Embed”. Jus galite
jkelti failus ar naudoti telefone: www.iPadio.com

. Garso, vaizdo a ar animuota grafika: http://www.screencast.com/

. Video angly kalba su subtitrais ir kodu:
http://www.languages.dk/digital/indexEN.html

J Fotografijos: www.flickr.com
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IV. VERTINIMAS

SEMINARO VERTINIMO FORMA

Ieols

anguages

PraSome padéti mums tobulinti TOOLS seminarus, nurodykite savo sutikimo lygj,

naudojant Zemiau pateiktg vertinimo skale:

5 ++ Puikus
4 + Labai geras
3 +/- Geras / priimtinas

2 —Silpnas

1 - Prastas

Jvadas j TOOLS projekty, Clilstore paslaugasir |5 3 2 1 n.t.
jo galimg taikyma buvo aiskus ir informatyvus. | ++ +/- - --

Buvo skirta pakankamai laiko registruoti 5 3 2 1 n.t.
naujus vartotojus ir teikti patarimus mokymui, | ++ +/- - --

kaip naudoti programine jrangg ir susijusias

technologijas.

Klausimai / problemos iskilusios seminaro 5 3 2 1 n.t.
metu buvo tinkamai adresuotos. ++ +/- - --

Sis seminaras suteiké man pakankamai Ziniy ir | 5 3 2 1 n.t.
kompetencijy, reikalingy naudotis internetine | ++ +/- - -

sistema.
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Kas man labiausiai patiko seminare/ programinéje jrangoje

Kas mano manymu galéty bati patobulinta:

Projekto komandos narys Caoimhin O Dénaill pristato Clilstore konferencijoje
WorldCALL 2013 Glazgove

Nuorodos

[1] Commission of the European Communities (2003). Communication No. 449 on
Promoting Language Learning and Linguistic Diversity: An Action Plan 2004 —
2006. Available from http://eur-

lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2003:0449:FIN:EN:PDF.
[Retrieved 5/6/2012]
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[2] Commission of the European Communities (N/A). Content and Language
Integrated Learning. Available from http://ec.europa.eu/languages/language-
teaching/content-and-language-integrated- learning _en.htm. [Retrieved
5/6/2012]

Padékos

- Lifelong Tools for CLIL Teachers projektas finansuojamas
Learning remiant Europos Komisijai.

i A Programme

Sis leidinys atspindi tik autoriaus pozidrj, todél Komisija negali bati laikoma atsakinga
uz bet kokj jame pateikiamos informacijos naudojima.

PROJEKTO PARTNERIAI

Sio vadovo koordinatoriai yra by Ana Gimeno (Universidad Politécnica de Valencia),
Caoimhin O Dénaill (University of Ulster) ir Rasa Zygmantaité (Marijampolés
profesinio rengimo centras) kartu su projekto Tools for CLIL Teachers partneriais:

Kent Andersen (Syddansk Erhvervsskole Odense-Vejle College)
Cecilia Leboeuf (Syddansk Erhvervsskole Odense-Vejle College)
HelleLykke Nielsen (University of Southern Denmark)

Omar Dhahir (University of Southern Denmark)

Caoimhin O Donnaile (Sabhal Mor Ostaig)

Gordon Wells (Sabhal Mor Ostaig)

Maria Jodo Margalo (Universidade de Evora)

Ana Alexandra Silva (Universidade de Evora)

Fernando Gomes (Universidade de Evora)

O O 0O 0O 0O 0O 0O O O O

Neil Comer (University of Ulster)

Koordinuojanti institucija:

/// Syddansk Erhvervsskole
J Odense-Vejle College (DK)
SYDDANSK

=RHVERVSSKOLE
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Partneriy institucijos:

e  University of Southern Denmark (DK)

e Universidad Politécnica de Valencia (ES)

e  Marijampolés profesinio rengimo centras (LT)

e Universidade de Evora (PT)

e Sabhal Mor Ostaig (Scotland, UK)

e University of Ulster (Northern Ireland, UK)

e European Association for Computer-Assisted Language Learning (European-
wide)

-?SY DDANSK UNIVERSITET

UNIVERSITAT
POLITECNICA
DE VALENCIA

SABHAL
aw.all MOR OSTAIG

lenad Naiseanta Canaon is Cultar na Gaidhlig

University of

ULSTER

EUROO w UNIVERSIDADE DE EVORA
" o ))
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